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Al Consolato Generale d’Italia a Lione – 5, Rue du Commandant Faurax – 69006 LYON

Acquisto automatico della cittadinanza italiana da parte dei figli minorenni nati all’estero di cittadini italiani ai sensi dell’art 3-bis Legge n.74 del 23/05/2025.

RICHIESTA DI TRASCRIZIONE DI ATTO DI NASCITA PRESSO IL COMUNE ITALIANO DI  ___________________________________________________________
(Indicare il Comune di Iscrizione AIRE di un genitore) NB: se la madre è italiana, è sempre il Comune AIRE materno
I SOTTOSCRITTI
MADRE - Cognome/Nome:_________________________________________________________________________________
data di nascita:  _ _ _ _ / _ _ _ _ / _ _ _ _, luogo di nascita __________________________    Stato : ________________________
cittadinanza/e (specificare tutte le cittadinanze di cui si è in possesso)_________________________________________________
residente a :  ________________________Via___________________________________________________________________
e-mail________________________________________________ telefono ___________________________________________
PADRE - Cognome e/Nome:________________________________________________________________________________
data di nascita:  _ _ _ _ / _ _ _ _ / _ _ _ _; luogo di nascita _______________________    Stato : __________________________
cittadinanza/e (specificare tutte le cittadinanze di cui si è in possesso) _______________________________________________
residente a :  _____________________________________________________________________________________________
e-mail________________________________________________ telefono ___________________________________________
CONIUGATI a:___________________________________il_______________________________________________________
Genitori del/della minore :
Cognome:________________________________________________________________________________________________
Primo Nome:_____________________________________________________________________________________________
altri nomi dopo la virgola:___________________________________________________________________________________
data di nascita:  _ _ _ _ /_ _ _ _ / _ _ _ _  luogo di nascita _________________________     Stato : _________________________
Eventuali altre cittadinanze, oltre quella italiana:_________________________________________________________________
residente a :  _______________________________________ _____________________________________________________
CONSAPEVOLI

di quanto previsto ai sensi della normativa vigente per quanto concerne indicazione di COGNOME/I e PRENOME/I del minore  
C H I E D ONO
ai sensi dell'art.12 comma 11 del D.P.R. 3.11.2000, n. 396, la trascrizione nei registri di nascita del Comune italiano di iscrizione AIRE di uno dei genitori dell'unito atto di nascita e l’iscrizione all’AIRE del Comune di _________________________________________. ( NB: se la madre è italiana, è sempre il Comune AIRE materno)

I sottoscritti dichiarano di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi consolari, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei dati (UE) 2016/679, pubblicata sul sito web del Consolato Generale d’Italia a Lione.
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[bookmark: _GoBack]IMPORTANTE: Spuntare la casella corrispettiva alla casistica per la quale si richiede la trascrizione dell’atto di nascita del minore nato all’estero da genitori italiani e allegare la documentazione indicata:
□ Alla data di nascita il minore può ottenere esclusivamente la cittadinanza italiana, cioè non ha né può avere nessun’altra cittadinanza per esempio iure sanguinis, iure soli, cittadinanza per opzione, ecc.
Allego la documentazione idonea a dimostrare che il minore alla nascita non si trova nella possibilità di acquisire una qualsiasi cittadinanza straniera.

□Alla data di nascita del minore, un ascendente di primo o di secondo grado (genitori/nonni) non possiede (o non possedeva al momento della morte), nessun’altra cittadinanza oltre a quella italiana. 

Allego la documentazione idonea a dimostrare in maniera incontrovertibile che, al momento della nascita del minore, uno dei genitori o dei nonni è esclusivamente cittadino italiano.
(Es.  certificati negativi di cittadinanza dei Paesi esteri in cui l’ascendente ha vissuto o del Paese di provenienza dell’eventuale coniuge straniero e/o attestazioni di rinuncia alla cittadinanza straniera dei Paesi esteri in cui l’ascendente ha vissuto, attestazioni di non iscrizione alle liste elettorali dei Paesi in cui si è abitato ecc )

 □Il genitore cittadino italiano è stato residente in Italia per almeno 2 anni continuativi successivamente all’acquisto della cittadinanza italiana e prima della data di nascita del figlio/a. 
Allego la documentazione idonea a dimostrare di aver risieduto in Italia per almeno 2 anni continuativi successivamente all’acquisto della cittadinanza italiana e prima della data di nascita del figlio/a 
(Es. certificato storico di residenza rilasciato da un comune italiano e certificato di acquisto della cittadinanza o documentazione attestante il possesso della cittadinanza italiana nel periodo di residenza in Italia) 


In aggiunta a quanto sopra indicato per ciascuna condizione, si allega altresì:

·  Atto di nascita in originale con traduzione ufficiale oppure estratto di nascita in formato “PLURILINGUE” (a seconda della tipologia di riconoscimento del minore da parte dei genitori)

· Fotocopie dei documenti d’identità di entrambi i genitori

· Giustificativo recente di indirizzo

Il/la sottoscritto/a dichiara di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi consolari, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679



Luogo e data ________________________


Firma di entrambi genitori   (OBBLIGATORIA)

       _____________________________                                                                              ______________________________ 


NASCITA

Figlio/a nato/a in costanza di matrimonio
I genitori dovranno inviare al Consolato Generale l’estratto dell’atto di nascita su formulario plurilingue (disponibile presso tutte le Mairies, richiedibile gratuitamente on-line sul sito https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/R1406 ), che dovrà essere allegato al presente modulo, unitamente alla copia dei documenti d’identità dei genitori.
 
Figlio/a nato/a fuori dal matrimonio
Per trascrivere l’atto di nascita di un figlio riconosciuto nato fuori dal matrimonio i genitori dovranno inviare al Consolato Generale i seguenti documenti:
-	modulo di richiesta trascrizione;
-	atto di nascita integrale originale (disponibile presso tutte le Mairies oppure richiedibile gratuitamente on-line sul sito https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/R1406 )
-        traduzione in lingua italiana dell’atto integrale, effettuata da un traduttore giurato, da scegliersi nella lista pubblicata sul sito web del Consolato all’indirizzo : 
https://conslione.esteri.it/it/servizi-consolari-e-visti/servizi-per-il-cittadino-italiano/traduzione-e-legalizzazione-dei-documenti/
-	fotocopie documenti identità dei genitori.
Qualora fosse necessario procedere alla  firma di un atto di assenso da parte della madre al riconoscimento paterno oppure di un atto di riconoscimento congiunto, sarà cura dell’Ufficio prendere contatto con gli interessati per il completamento della procedura.

ELENCO DEI TRADUTTORI GIURATI
-	http://www.conslione.esteri.it/consolato_lione/it/i_servizi/per_i_cittadini/traduttori-giurati.html;

ATTRIBUZIONE DEL NOME AI NATI IN FRANCIA:
Si informa che ai sensi della normativa francese la virgola apposta tra i nomi ha il valore di uno spazio e cioè serve esclusivamente a distinguere gli elementi che compongono il nome. Pertanto in presenza di più nomi nell’atto di nascita francese, anche se separati da una virgola, verrà trasmessa al Comune italiano la richiesta di trascrizione e di iscrizione all’AIRE indicando tutti i nomi presenti sull’atto francese, ma senza le virgole.
I genitori che desiderino attribuire al figlio/a un solo nome, dovranno quindi avere cura di dichiararne uno soltanto all’Ufficiale di stato civile francese che redigerà l’atto.
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